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INDHOLDSFORTEGNELSE

< DAGLIG BRUG . ...

 INSTALLATION. L.
« TERNISKE DATA e

CONOUAWN-=

FOR PERFEKTE RESULTATER

Tak fordi du valgte dette produkt fra AEG. Vi har skabt det, sa du kan nyde en
uovertruffen funktionsevne i mange ar med nyskabende teknologi, der ger livet
lettere — funktioner, som du ikke finder i almindelige apparater. Brug et par
minutter pa at leese mere — sa du kan fa det bedste ud af det.

Besag vores websted for at:

& Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registrere dit produkt for bedre service:
a/ www.registeraeg.com

Kabe tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
% www.aeg.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

AN\ Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
Miljgoplysninger

Ret til zendringer uden varsel forbeholdes.

1. A OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Lees brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres

og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar
for eventuelle skader, der er resultatet af forkert
installation eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen
pa et sikkert og tilgeengeligt sted til senere opslag.

. OPLYSNINGER OM SIKKERHED........ciiiiiiiiiiiiiiiiii it
. SIKKERHEDSANVISNINGER. ..ot
CBETUENING . .o

. VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiececcc i
« FEJLFINDING . ..o
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1.1 Sikkerhed for bern og andre udsatte personer

Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den nadvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfalgende farer.

Barn ma ikke lege med apparatet.

Barn ma ikke udfere rengering og vedligholdelse pa
apparatet uden opsyn.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for bern, og
bortskaf det korrekt.

.2 Generelt om sikkerhed

Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller

lignende anvendelse, som f.eks.:

- Stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer
og i andre arbejdsmiljzer

- Af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen

Serg for, at der er frit gennemtreek gennem

udluftninger, bade i apparatets kabinet og i et evt.

indbygningselement.

Brug ikke mekaniske redskaber eller andre kunstige

hjeelpemidler til at fremskynde optaningen,

medmindre de er anbefalet af producenten.

Undga at beskadige kalekredslgbet.

Brug ikke el-apparater indvendig i keleskabet, med

mindre det er anbefalet af producenten.

Undlad at bruge hgijtryksrenser eller damp til at

renggre apparatet.

Renger apparatet med en fugtig, bled klud. Brug kun

et neutralt renggringsmiddel. Brug ikke slibende

midler, skuresvampe, oplgsningsmidler eller

metalgenstande.

3
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« Opbevar ikke eksplosive stoffer, som f.eks.
aerosolbeholdere med braendbar drivgas, i dette
apparat.

« Hvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et
autoriseret servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation 2.2 Tilslutning, el

ADVARSEL!
Apparatet ma kun installeres
af en sagkyndig.

Fjern al emballagen og
transportboltene.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Folg installationsvejledningen, der
folger med apparatet.

Veer altid forsigtig, nar du flytter
apparatet, da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j.
Serg for, at luften kan cirkulere
omkring apparatet.

Vent mindst 4 timer, inden du slutter
apparatet til stremforsyningen efter
ferste installation eller efter at have
vendt deren. Dette er for, at olien kan
lebe tilbage i kompressoren.

Inden der udfares nogen form for
arbejde pa apparatet (f.eks. vending
af deren), skal stikket altid tages ud af
kontakten.

Installér ikke apparatet teet pa
radiatorer eller komfurer, ovne eller
kogeplader.

Installér ikke apparatet, hvor der er
direkte sollys.

Installér ikke dette apparat pa
omrader, der er for fugtige eller for
kolde, som f.eks. udhuse, garager og
vinkaeldere.

Nar du flytter apparatet, skal du lafte
op i forkanten, sa gulvet ikke bliver
ridset.

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk
sted.

Apparatet skal tilsluttes strem m/jord,
jvf. Steerkstremsreglementet.

Serg for, at parametrene pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske data for stramforsyningen.
Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

Brug ikke adaptere med flere stik og
forleengerledninger.

Pas pa, du ikke beskadiger de
elektriske komponenter (f.eks. netstik,
netledning, kompressor). Kontakt det
autoriserede servicecenter eller en
elektriker for at skifte de elektriske
komponenter.

Netledningen skal veere under
niveauet for netstikket.

Seet farst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Serg
for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

Undga at slukke for apparatet ved at
traekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
forbreendinger, elektrisk
stad eller brand.

Apparatets specifikationer ma ikke
aendres.

Anbring ikke el-apparater (f.eks.
ismaskiner) i apparatet, medmindre



det er angivet pa apparatet som
egnet af producenten.

Veer omhyggelig med ikke at
forarsage skade pa kolekredslgbet.
Det indeholder isobutan (R600a), en
naturgas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Denne gas er
brandbar.

Hvis der opstar skader pa
kelekredslabet, skal du serge for, at
der ikke er aben ild eller
anteendelseskilder i rummet. Luft ud i
rummet.

Lad ikke varme ting rere apparatets
plastdele.

Seet ikke drikkevarer med kulsyre
(brus) i fryserafdelingen. Dette vil
skabe tryk pa drikkevarerne.
Opbevar ikke brandfarlig gas og
vaesker i apparatet.

Undlad at bruge breendbare
produkter eller ting, der er fugtet
med braendbare produkter, i
apparatet eller i neerheden af eller pa
dette.

Rar ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

Rar ikke ved ting fra fryserafdelingen,
hvis dine heaender er vade eller
fugtige.

Indfrys ikke madvarer, der har veeret
optwoet.

Overhold opbevaringsanvisningerne
pa emballagen til frostvaren.

2.4 Vedligeholdelse og
rengering

ADVARSEL!
Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

DANSK 5

Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.
Apparatets kalesystem indeholder
kulbrinter. Kun en faguddannet
person ma udfere vedligeholdelse og
opladning af enheden.

Undersag jeevnligt apparatets aflgb,
og renger det, hvis det er ngdvendigt.
Hvis aflabet er blokeret, ophobes
afrimningsvandet i bunden af
apparatet.

2.5 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

Tag stikket ud af kontakten.

Klip elledningen af, og kassér den.
Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke
kan blive lukket inde i apparatet.
Apparatets kalekredslab og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.
Isoleringsskummet indeholder
breendbar gas. Kontakt din
genbrugsplads ang. oplysninger om,
hvordan apparatet bortskaffes
korrekt.

Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i
neerheden af varmeveksleren.
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3. BETJENING

3.1 Betjeningspanel

Alarmlampe
FROSTMATIC-lampe
Teend/sluk-lampe

3.2 Aktivering
Seet stikket i stikkontakten.

Drej termostatknappen med uret til en
mellemindstilling.

Kontrollampen og advarselslampen vil
lyse.

3.3 Deaktivering

Sluk for apparatet ved at dreje
termostatknappen til stilling "O".

3.4 Indstilling af temperatur

Temperaturen reguleres automatisk.

1. Drej termostatknappen mod lavere
indstillinger for at veelge minimum
keling.

2. Drej termostatknappen mod hgjere
indstillinger for at veelge maksimal

kaling.
@ Normalt er en
mellemindstilling mest
passende.

Nar den preecise indstilling
veelges, skal man dog huske
pa, at temperaturen i
apparatet athaenger af:

® rumtemperaturen

e hvor ofte dgren dbnes

® mangden af madvarer

e apparatets placering.

Termostatknap
FROSTMATIC-knap

3.5 Alarm for for hgj
temperatur
Hvis temperaturen bliver unormalt hgj i

fryseren (f.eks. efter stramafbrydelse),
teendes alarmlampen.

Advarselslampen slukker automatisk, nar
forholdene igen er normale.
3.6 FROSTMATIC-funktion

For at aktivere FROSTMATIC-funktionen
skal du trykke pa knappen FROSTMATIC.
FROSTMATIC-lampen lyser.



4. DAGLIG BRUG

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

4.1 Opbevaring af frosne
madvarer

Nar apparatet teendes igen efter en
laengere periode, hvor det ikke har veeret
anvendt, skal det kere i mindst 2 timer
med funktionen FROSTMATIC slaet til,
inden der leegges madvarer ind..
Fryseskufferne ger, at du hurtigt og nemt
kan finde de madvarer, du skal bruge.
Hvis der skal opbevares store maengder
madvarer, tages alle skuffer ud,
undtagen nederste skuffe, der skal blive
siddende for at sikre god luftcirkulation.
Pa alle hylder er det muligt at anbringe
madvarer som stikker ud over hylderne.
Dog skal der der veere mindst 15 mm ud
til daren.

ADVARSEL!

Hvis madvarerne optgs ved
et uheld, f.eks. som felge af
stremsvigt, og
strgmafbrydelsen har varet
leengere end den angivne
opteningstid, er det
nedvendigt at spise
madvarerne eller at
tilberede dem og derefter
indfryse dem igen (efter
afkeling).

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

5.1 Indvendig rengering

Inden apparatet tages i brug ber det
vaskes indvendig (inkl. tilbehgr) med
lunkent vand tilsat neutral seebe for at
fierne den typiske lugt af nyt apparat. Ter
grundigt efter.

DANSK 7

4.2 Nedfrysning af friske
madvarer

Fryseafdelingen er velegnet til
indfrysning af friske madvarer og til
opbevaring af frosne og dybfrosne
madvarer i lang tid.

Du behgver ikke sendre indstilling, far du
nedfryser sma maengder friske madvarer.

Inden indfrysning af friske madvarer
startes FROSTMATIC-funktionen mindst
24 timer, for madvarerne leegges i
fryseafdelingen.

Leeg de madvarer, der skal indfryses, i de
to gverste rum.

Den maksimale meengde madvarer, der
kan indfryses pa 24 timer, star pa
typepladen.

Indfrysningsprocessen varer 24 timer: |
dette tidsrum ma der ikke laegges andre
madbvarer i, som skal indfryses.

Nar indfrysningen er slut, vendes der
tilbage til den enskede temperatur (se
"FROSTMATIC-funktionen").

5. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

FORSIGTIG!

Brug ikke vaskemidler,
skurepulver, chlor eller
oliebaserede
renggringsmidler, da de
beskadiger finishets
overflade.
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5.2 Regelmaessig rengering

é FORSIGTIG!
Undga at treekke i, flytte eller

beskadige evt. rer og/eller
ledninger i skabet.

C FORSIGTIG!
Undga at beskadige
kalesystemet.

C FORSIGTIG!
Nar du flytter skabet, skal du

lafte op i forkanten, sa
gulvet ikke bliver ridset.

Apparatet skal jeevnlig rengeres:
1. Vask det indvendigt, inkl. tiloehar,

3.
4.

Skyl og ter grundigt af.

Rens kondensatoren og
kompressoren bag pa skabet med en
berste, hvis der er adgang til dem.
Det gger apparatets ydeevne og
sparer strgm.

5.3 Afrimning af fryseren

Fryserrummet er af frost free-typen. Det
betyder, at der ikke dannes rim, nar det
er teendt, hverken pa de indvendige
veegge eller pa madvarerne.

5.4 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar
apparatet ikke skal bruges i leengere tid:

med lunkent vand tilsat neutral saebe. ; :Ir'ag stlikkectj ud a:;stikkontakten.

2. Efterse jeevnlig derpakningerne, og - j2gaimaden ud. K. alt tilbeh
ter dem af, sa de er rene og fri for 3. Renger apparatet in - altt beher.
belzeanin ler 4. Lad dgren/darene sta aben for at

gninger. forebygge ubehagelig lugt.
ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Hvis noget gar galt...

Fejl Mulige arsager Lasning

Apparatet stgjer. Apparatet star ikke stabilt.  Kontrollér, om apparatet star

ppP ] PP PP
stabilt.

Kompressoren kerer hele ti- Temperaturen er indstillet ~ Se kapitlet "Betjening"/"Be-

den. forkert. tjeningspanel".
Der blev lagt for store Vent nogle fa timer, og kon-
meengder madvarer i pa trollér sa temperaturen igen.
samme tid.

Der er for hgj stuetempera- Se klimaklassediagrammet pa

tur.

typepladen.

Madvarerne var for varme,  Lad madvarerne komme ned
da de blev lagt i apparatet. pa stuetemperatur, for de

leegges i.

FROSTMATIC-funktionen Se "FROSTMATIC-funktion".

er slaet til.
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Fejl

Mulige arsager

Lasning

Kompressoren starter ikke
straks, nar der er trykket pa
FROSTMATIC-knappen, el-
ler nar temperaturen er
eendret.

Det er normalt og skyldes
ikke fejl.

Kompressoren starter efter no-
get tid.

Der lgber vand ud pa gul-
vet.

Smeltevandsaflgbet er ikke
tilsluttet fordampningsbak-
ken over kompressoren.

Tilslut smeltevandsaflabet til
fordampningsbakken.

Temperaturen kan ikke ind-
stilles.

FROSTMATIC- eller COOL-
MATIC-funktionen er slaet
til.

Sluk for FROSTMATIC eller
COOLMATIC manuelt, eller
vent, indtil funktionen nulstil-
les automatisk, for at indstille
temperaturen. Se under
"FROSTMATIC- eller COOL-
MATIC-funktionen".

Temperaturen i apparatet
er for lav/hg;.

Temperaturen er ikke ind-
stillet korrekt.

Veelg en hgjere/lavere tempe-
ratur.

Madvarernes temperatur er
for hgj.

Lad madvarerne kale ned til
stuetemperatur, for de saettes
i skabet.

FROSTMATIC-funktionen
er slaet til.

Se "FROSTMATIC-funktion".

Apparatets sidepaneler er
varme.

Dette er en normal tilstand,
der forarsages af varme-
vekslerens drift.

Serg for, at der er et mellem-
rum pa mindst 30 mm mellem
hver side af apparatet og det
omgivende mgbel, nar den
omgivende temperatur over-
skrider 38 °C.

Lagen abner ikke nemt.

Du forsggte at abne lagen
igen, lige efter den blev
lukket.

Vent nogle f& sekunder mel-
lem lukning og genabning af
lagen.

@ Hvis radet ikke farer til det
anskede resultat, skal du
kontakte det nsermeste
autoriserede servicecenter.

7. INSTALLATION

ADVARSEL!

Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Opistilling

Apparatet kan installeres et tert sted

med god udluftning, hvor
rumtemperaturen passer til den anferte
klimaklasse pa apparatets typeskilt:
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Klima-  Omgivelsestemperatur
klasse

SN +10°C til +32°C

N +16°C til +32°C

ST +16°C til +38°C

T +16°C til +43°C

7.2 Tilslutning, el

e Inden tilslutning til lysnettet skal det
kontrolleres, at spaendingen og
frekvensen pa meerkepladen svarer til
boligens forsyningsstram.

e Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvf. Steerkstremsreglementet. Stikket

8. TEKNISKE DATA

pa netledningen har en kontakt til
dette formal. Hvis der ikke er jord pa
stikkontakten, tilsluttes apparatet en
seerskilt jordforbindelse iht.
Steerkstramsreglementet. Sparg en
autoriseret installater til rads.

e Producenten fraleegger sig ethvert
ansvar, hvis de nsevnte
sikkerhedsregler ikke overholdes.

e Dette apparat opfylder geeldende
EQ@F-direktiver.

7.3 Installation af apparatet og
vending af der

Se seerskilt vejledning om
installation (krav til
lufttilfersel, nivellering) og
vending af der.

Hojde 1850 mm Spaending 230-240V
Bredde 595 mm Hyppighed 50 Hz
Dybde 668 mm De tekniske specifikationer fremgar af

Temperaturstigningstid 15t

9. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet L/:)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

meerkeplade udvendigt eller indvendigt i
apparatets samt af energimaerket.

Kasser ikke apparater, der er maerket

X

med symbolet =, sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat u voor dit AEG-product heeft gekozen. Dit apparaat is ontworpen
om vele jaren uitstekend te presteren, met innovatieve technologieén die het
leven gemakkelijker helpen maken met functies die gewone apparaten wellicht
niet hebben. Neem een paar minuten de tijd om het door te lezen zodat u er
optimaal van kunt profiteren.

Ga naar onze website voor:

G Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen en
@ onderhoudsinformatie:

www.aeg.com/webselfservice
g Registreer uw product voor een betere service:
a/ www.registeraeg.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
% apparaat:

www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens
bij de hand hebt: model, productnummer, serienummer.

Deze informatie wordt vermeld op het typeplaatje.

AN\ Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie
® Algemene informatie en tips
Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.

1. AVEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor letsel of schade veroorzaakt
door een verkeerde installatie of verkeerd gebruik.
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Bewaar de instructies altijd op een veilige en
toegankelijke plaats voor toekomstig gebruik.

1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8

jaar en ouder en door mensen met beperkte

lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens
of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud van het apparaat mag niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.
Houd alle verpakking uit de buurt van kinderen en
gooi het op passende wijze weg.

.2 Algemene veiligheid

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik of

gelijksoortige toepassingen zoals:

- Boerderijen, personeelskeukens in winkels,
kantoren of andere werkomgevingen

- Door gasten in hotels, motels, bed&breakfasts en
andere woonomgevingen

Houd de ventilatieopeningen altijd vrij van

obstructies; dit geldt zowel voor losstaande als

ingebouwde modellen.

Gebruik geen mechanische of andere middelen om

het ontdooiproces te versnellen, behalve die

middelen die door de fabrikant zijn aanbevolen.

Let op dat u het koelcircuit niet beschadigt.

Gebruik geen elektrische apparaten in de koelkast,

tenzij deze door de fabrikant worden aanbevolen.

Gebruik geen waterstralen of stoom om het apparaat

te reinigen.

Maak het apparaat schoon met een vochtige, zachte

doek. Gebruik alleen neutrale schoonmaakmiddelen.
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Gebruik geen schuurmiddelen, schuursponsjes,
oplosmiddelen of metalen voorwerpen.

« Bewaar geen explosieve substanties zoals spuitbussen
met drijfgas in dit apparaat.

« Als de voedingskabel beschadigd is, moet de
fabrikant, een erkende serviceverlener of een
gekwalificeerd persoon deze vervangen teneinde
gevaarlijke situaties te voorkomen.

2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

2.1 Montage
WAARSCHUWING!

2.2 Aansluiting op het
elektriciteitsnet

Alleen een erkende
installatietechnicus mag het
apparaat installeren.

Verwijder de verpakking en de
transportbouten.

Installeer en gebruik geen
beschadigd apparaat.

Volg de installatie-instructies op die
zijn meegeleverd met het apparaat.
Wees altijd voorzichtig bij het
verplaatsen van het apparaat omdat
het zwaar is. Gebruik altijd
veiligheidshandschoenen en gesloten
schoeisel.

Zorg ervoor dat rond het apparaat
lucht kan circuleren.

Bij de eerste installatie of na het
omdraaien van de deur moet u
minstens 4 uur wachten voordat u het
apparaat op de stroom aansluit.
Hierdoor kan de olie terug in de
compressor stromen.

Trek de stekker uit het stopcontact
voordat u handelingen aan het
apparaat uitvoert (bijv. het omdraaien
van de deur).

Installeer het apparaat niet in de
nabijheid van radiatoren, fornuizen,
ovens of kookplaten.

Installeer het apparaat niet op een
plaats met direct zonlicht.

Gebruik dit apparaat niet in ruimtes
die te vochtig of te koud zijn, zoals
bijgebouwen, garages of wijnkelders.
Til de voorkant van het apparaat op
als u hem wilt verplaatsen, om krassen
op de vloer te voorkomen.

WAARSCHUWING!
Gevaar voor brand en
elektrische schokken.

Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact.

Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met
elektrische vermogen van de
netstroom.

Gebruik altijd een juist geinstalleerd
schokbestendig stopcontact.

Gebruik geen meerwegstekkers en
verlengsnoeren.

Zorg dat u de elektrische onderdelen
(hoofdstekker, kabel, compressor) niet
beschadigt. Neem contact met de
erkende servicedienst of een
elektricien om de elektrische
onderdelen te wijzigen.

De stroomkabel moet lager blijven
dan het niveau van de stopcontact.
Steek de stekker pas in het
stopcontact als de installatie is
voltooid. Zorg ervoor dat het
netsnoer na installatie bereikbaar is.
Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd
aan de stekker.

2.3 Gebruik

WAARSCHUWING!
Gevaar op letsel,
brandwonden of elektrische
schokken.
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De specificatie van het apparaat mag
niet worden veranderd.

Plaats geen elektrische apparaten
(bijv. ijsmachines) in het apparaat
tenzij uitdrukkelijk geschikt verklaard
door de fabrikant.

Zorg ervoor dat u het koelcircuit niet
beschadigt. Het bevat isobutaan
(R600a), aardgas met een hoge
ecologische compatibiliteit. Dit gas is
ontvlambaar.

Als er schade aan het koelcircuit
optreedt, zorg er dan voor dat er zich
geen vlammen en andere
ontstekingsbronnen in de kamer
bevinden. Ventileer de kamer goed.
Zet geen hete items op de
kunststofonderdelen van het
apparaat.

Plaats geen koolzuurhoudende
dranken in het vriesvak. Dit zal extra
druk in de drankfles veroorzaken.
Bewaar geen ontvlambare gassen en
vloeistoffen in het apparaat.

Plaats geen ontvlambare producten
of items die vochtig zijn door
ontvlambare producten in, bij of op
het apparaat.

Raak de compressor of condensator
niet aan. Ze zijn heet.

Zorg ervoor dat u nooit met natte of
vochtige handen items uit het vriesvak
verwijderd of aanraakt.

Vries ontdooide voedingswaren nooit
opnieuw in.

Bewaar de voedingswaren volgens de
instructies op de verpakking.

2.4 Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of schade
aan het apparaat.

e Schakel het apparaat uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat u
onderhoudshandelingen verricht.

e Het koelcircuit van dit apparaat bevat
koolwaterstoffen. Enkel bevoegde
personen mogen de eenheid
onderhouden en herladen.

e Controleer regelmatig de afvoer van
het apparaat en reinig het indien
nodig. Indien de afvoer verstopt is, zal
er water op de bodem van het
apparaat liggen.

2.5 Verwijdering

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of
verstikking.

Haal de stekker uit het stopcontact.
Snij het netsnoer van het apparaat af
en gooi dit weg.

e Verwijder de deur om te voorkomen
dat kinderen en huisdieren
opgesloten raken in het apparaat.

e Het koelcircuit en de
isolatiematerialen van dit apparaat
zijn ozonvriendelijk.

e Hetisolatieschuim bevat ontvlambare
gassen. Neem contact met uw
plaatselijke overheid voor informatie
m.b.t. correcte afvalverwerking van
het apparaat.

e Veroorzaak geen schade aan het deel
van de koeleenheid dat zich naast de
warmtewisselaar bevindt.



3. BEDIENING

3.1 Bedieningspaneel
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Alarmlampje
FROSTMATIC aanduiding
Stroomaanduidinglampje

3.2 Inschakelen

Steek dan de stekker in het stopcontact.

Draai de thermostaatknop op een
gemiddelde stand

Het controlelampje en het alarmlampje
gaan branden.

3.3 Uitschakelen

Draai de temperatuurknop op de stand
"O" om het apparaat uit te schakelen.

3.4 Temperatuurregelaar

De temperatuur wordt automatisch
geregeld.

1. Draai de thermostaatknop op een
lagere stand om de minimale koude
te verkrijgen.

2. Draai de thermostaatknop op een
hogere stand om de maximale koude
te verkrijgen.

Temperatuurknop
FROSTMATIC-toets

Een gemiddelde instelling is

over het algemeen het

meest geschikt.

De exacte instelling moet

echter worden gekozen

rekening houdend met het

feit dat de temperatuur in

het apparaat afthankelijk is

van:

e de kamertemperatuur

e hoe vaak de deur
geopend wordt

e de hoeveelheid voedsel
die wordt bewaard

e de plaats van het
apparaat

@

3.5 Alarm bij hoge
temperatuur

In het geval van een abnormale stijging
van de temperatuur in de vriesruimte
(bijv. stroomuitval) gaat het alarmlampje
branden.

Als de normale omstandigheden
hersteld worden gaat het alarmlampje
automatisch uit.

3.6 FROSTMATIC-functie

Druk op toets FROSTMATIC om de
functie FROSTMATIC te activeren.
De FROSTMATIC indicator gaat branden
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4. DAGELIJKS GEBRUIK

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

4.1 Het bewaren van
ingevroren voedsel

Als u het apparaat voor het eerst of na
een periode dat het niet gebruikt is
inschakelt, dient u het apparaat minstens
2 uur te laten werken met de
FROSTMATIC functie ingeschakeld. De
vriesladen zorgen ervoor dat u het
voedselpakket dat u wenst, snel en
makkelijk kan vinden. Indien grote
hoeveelheden voedsel moeten worden
bewaard, verwijder dan alle lades
behalve de onderste lade die nodig is
voor een goede luchtcirculatie. Het
voedsel kan op alle schappen tot 15 mm
ver naar de deur uitsteken.

C WAARSCHUWING!

In het geval van onbedoelde
ontdooiing, bijvoorbeeld als
de stroom langer is
uitgevallen dan de duur die
op de kaart met technische
kenmerken onder 'maximale
bewaartijd bij stroomuitval'
is vermeld, moet het
ontdooide voedsel snel
geconsumeerd worden of
onmiddellijk bereid worden
en dan weer worden
ingevroren (nadat het
afgekoeld is).

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

5.1 De binnenkant
schoonmaken

Voordat u het apparaat voor de eerste
keer gebruikt, wast u de binnenkant en
de interne accessoires met lauwwarm
water en een beetje neutrale zeep om de

4.2 Vers voedsel invriezen

Het vriesvak is geschikt voor het
invriezen van vers voedsel en om
diepvriesvoedsel langere tijd te bewaren.

Om kleine hoeveelheden vers voedsel in
te vriezen is het niet nodig om de
instelling te veranderen.

Activeer om vers voedsel in te vriezen de
functie FROSTMATIC minimaal 24 uur
voordat u deze in het vriesvak legt.

Plaats het verse voedsel dat u in wilt
vriezen in de twee bovenste vakken.

De maximale hoeveelheid voedsel die in
24 yur kan worden ingevroren wordt
aangegeven op het typeplaatje.

Het invriesproces duurt 24 uur. voeg
tijdens deze periode geen ander voedsel
toe om in te vriezen.

Wanneer het invriesproces is voltooid, de
vereiste temperatuur weer instellen (zie

"FROSTMATIC functie").

5. ONDERHOUD EN REINIGING

typische geur van een nieuw product
weg te nemen. Droog daarna grondig af.

LET OP!

Gebruik geen
reinigingsmiddelen,
schuurpoeders, chloor of
reinigers op oliebasis. Deze
beschadigen de afwerking.



5.2 Periodieke reiniging

LET OP!

Trek niet aan leidingen en/of
kabels aan de binnenkant
van de kast en verplaats of
beschadig ze niet.

LET OP!

Zorg ervoor dat u het
koelsysteem niet
beschadigt.

AN

LET OP!

Til de voorkant van de
koelkast op als u hem wilt
verplaatsen, om krassen op
de vloer te voorkomen.

A

Het apparaat moet regelmatig worden
schoongemaakt:

1. Maak de binnenkant en de
accessoires schoon met lauw water
en wat neutrale zeep.

2. Controleer de afdichtingen
regelmatig en wrijf ze schoon om u
ervan te verzekeren dat ze schoon en
vrij van restjes zijn.
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4. Maak indien toegankelijk de
condensor en de compressor aan de
achterkant van het apparaat schoon
met een borstel.

Deze handeling zal de prestatie van
het apparaat verbeteren en het
elektriciteitsverbruik besparen.

5.3 De vriezer ontdooien

Het vriesvak is vorstvrij. Dit betekent dat
er geen rijp gevormd wordt als het
vriesvak werkt, noch op de
binnenwanden, noch op het voedsel.

5.4 Periodes dat het apparaat
niet gebruikt wordt

Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen als het apparaat
gedurende lange tijd niet gebruikt
wordt:

1. Trek de stekker uit het stopcontact.

2. Verwijder al het voedsel.

3. Maak het apparaat en alle
toebehoren schoon.

4. Laat de deur/deuren open staan om
onaangename luchtjes te

3. Spoel ze af en maak ze grondig voorkomen.
droog.
6. PROBLEEMOPLOSSING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

6.1 Problemen oplossen

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

Het apparaat maakt lawaai.

Het apparaat is niet stevig
en stabiel geplaatst.

Controleer of het apparaat
stabiel staat.

De compressor werkt conti-

De temperatuur is niet
nu. goed ingesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk 'Be-
diening/bedieningspaneel'.

Er worden veel producten
tegelijk geplaatst.

Wacht een paar uur en contro-
leer dan nogmaals de tempe-
ratuur.

De omgevingstemperatuur

is te hoog.

Zie het typeplaatje voor de kli-
maatklasse.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het voedsel dat in het ap-
paraat werd geplaatst, was
te warm.

Laat voedsel afkoelen tot ka-
mertemperatuur voordat u het
opslaat.

De functie FROSTMATIC is
ingeschakeld.

Raadpleeg de "functie
FROSTMATIC".

De compressor start niet
onmiddellijk na het drukken
op FROSTMATIC of na het
veranderen van de tempe-
ratuur.

Dit is normaal, er is geen
storing.

De compressor start na een
korte tijd.

Er ligt water op de vloer.

De dooiwaterafvoer is niet
aangesloten op de verdam-
perbak boven de compres-
sor.

Maak de dooiwaterafvoer vast
op de verdamperbak.

De temperatuur kan niet
worden ingesteld.

De functie FROSTMATIC of
COOLMATIC is ingescha-
keld.

Schakel FROSTMATIC or
COOLMATIC handmatig uit,
of wacht tot de functie auto-
matisch reset om de tempera-
tuur in te stellen. Zie "FROST-
MATIC of COOLMATIC func-

tie”.

De temperatuur in het ap-
paraat is te laag/hoog.

De temperatuurknop is niet
goed ingesteld.

Stel een hogere/lagere tem-
peratuur in.

De temperatuur van het
voedsel is te hoog.

Laat het voedsel afkoelen tot
kamertemperatuur voordat u
het conserveert.

De functie FROSTMATIC is
ingeschakeld.

Raadpleeg de "functie
FROSTMATIC".

De zijpanelen van het appa-
raat worden warm.

Dit is een normale situatie
die wordt veroorzaakt door
de werking van de warmte-
wisselaar.

Zorg ervoor dat er bij een om-
gevingstemperatuur van bo-
ven de 38°C tussen ieder ap-
paraat en het omliggende
meubilair minstens een af-
stand van 30 mm wordt aange-
houden.

Deur gaat niet makkelijk
open.

U probeerde de deur na
het sluiten meteen weer te
openen.

Wacht een paar seconden tus-
sen het sluiten en weer ope-
nen van de deur.

@

dichtstbijzijnde

Bel, wanneer het advies niet
tot resultaten leidt, de

klantenservice voor dit merk.



7. MONTAGE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

7.1 Opstelling

Het apparaat moet geinstalleerd worden
op een droge, goed geventileerde plaats
binnen waar de omgevingstemperatuur
overeenkomt met de klimaatklasse die
vermeld is op het typeplaatje van het
apparaat:

Klimaat- Omgevingstemperatuur
klasse

SN +10°C tot + 32°C

N +16°C tot + 32°C

ST +16°C tot + 38°C

T +16°C tot + 43°C

7.2 Aansluiting op het
elektriciteitsnet
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typeplaatje overeenkomen met de
stroomtoevoer in uw huis.

e Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact. De netsnoerstekker is
voorzien van een contact voor dit
doel Als het stopcontact niet geaard
is, sluit het apparaat dan aan op een
afzonderlijk aardepunt, in
overeenstemming met de geldende
regels, raadpleeg hiervoor een
gekwalificeerd elektricien

e De fabrikant kan niet aansprakelijk
gesteld worden als bovenstaande
veiligheidsvoorschriften niet
opgevolgd worden.

e Dit apparaat voldoet aan de EEG-
richtlijnen.

7.3 Installatie van het apparaat
en het omdraaien van de deur

@

Raadpleeg afzonderlijke
instructies voor installatie
(ventilatievereisten, waterpas
zetten) en omdraaien van de

deur.
e Zorg er voér het aansluiten voor dat eur
het voltage en de frequentie op het
8. TECHNISCHE GEGEVENS
In hoogte 1850 mm Spanning 230-240V
Breedte 595 mm Frequentie 50 Hz
Diepte 668 mm De technische gegevens staan op het

Maximale bewaartijd bij 15u
stroomuitval

9. MILIEUBESCHERMING

Recycle de materialen met het symbool

C/:)‘ Gooi de verpakking in een geschikte
verzamelcontainer om het te recyclen.
Help om het milieu en de
volksgezondheid te beschermen en
recycle het afval van elektrische en
elektronische apparaten. Gooi apparaten

typeplaatje aan de binnen- of buitenkant
van het apparaat en op het energielabel.

X

gemarkeerd met het symbool & niet weg
met het huishoudelijk afval. Breng het
product naar het milieustation bij u in de
buurt of neem contact op met de
gemeente.
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SISALTO

. TURVALLISUUSTIEDOT ..ot
. TURVALLISUUSOHUIEET ..o
Y Tttt
 PAIVITTAINEN KAYTTO oo
. HOITO JA PUHDISTUS ..o
VIANMAARITY S oottt ettt ettt
 ASENINUS et
 TEKNISET TIEDOT oottt

ONOCUAWN-=

TAYDELLISTEN TULOSTEN SAAVUTTAMISEKSI

Kiitdmme teitd tdméan AEG-tuotteen valitsemisesta. Olemme kehittaneet tdman
tuotteen tarjotaksemme teille huipputason suorituskyvyn moneksi vuodeksi.
Laitteen innovatiiviset teknologiat tekevat elamasténne yksinkertaisempaa —
kyseisid ominaisuuksia ei valttdmatta |0ydy tavallisista laitteista. Kayttakaa
muutama minuutti lukemiseen, jotta voitte hyddyntaa laitteen ominaisuudet
parhaalla mahdollisella tavalla.
Vieraile verkkosivullamme:
Saadaksesi kayttoon liittyvid neuvoja, esitteita, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.aeg.com/webselfservice
g Tuotteen rekisteréimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registeraeg.com

Ostaaksesi laitteesi lisévarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
% www.aeg.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperéisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltolilkkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot |0ytyvat laitteen arvokilvesta.

/\ Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
@Yleisohjeetja vinkit
Ympéristénsuojelu

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkilovahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita
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aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden
turvallisuus

Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa
tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvoo ja ohjaa
heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

Ala anna lasten leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
laitteeseen kayttajan huoltotoimenpiteita.

Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

.2 Yleiset turvallisuusohjeet

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiymparistoissa ja

vastaavissa ymparistoissa, kuten:

- maatalot, henkilston keittioymparistot lilkkeissa,
toimistoissa ja muissa tyoymparistoissa

- hotellien, motellien ja muiden majatalojen
asiakkaiden kayttoymparistot.

Pida kalusteen sisaan asennetun laitteen syvennyksen

tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot vapaina.

Al3 yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisilla tai muilla

sellaisilla valineilla, joita valmistaja ei ole neuvonut

kayttamaan.

Varo vahingoittamasta jaahdytysputkistoa.

Ala kayta sahkolalttelta elintarvikkeiden sailytystiloissa,

elleivat ne ole valmistajan suosittelemaa tyyppia.

Al3 kayta vesisuihketta tai hoyrya laitteen

puhdistamiseen.
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« Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Al kayta hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.

. Al3 sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkil.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

VAROITUS!

Asennuksen saa suorittaa
vain ammattitaitoinen
henkild.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja
kuljetuspultit.

Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

Noudata koneen mukana toimitettuja
ohjeita.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. K&yta aina suojakéasineita ja
suojaavia jalkineita.

Varmista, ettd ilmankierto on hyva
laitteen ymparilla.

Odota vahintaén 4 tuntia ennen
laitteen kytkemisté sahkoverkkoon
ensimmaisen asennuksen tai oven
avautumissuunnan vaihtamisen
jalkeen. Taten &ljy virtaa takaisin
kompressoriin.

Irrota pistoke séhkoverkosta aina
ennen laitteen kasittelyd (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

Al3 asenna laitetta lammittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen
lahelle.

Laitetta ei saa asentaa suoraan
auringonvaloon.

Al asenna tata laitetta liian kosteisiin
tai kylmiin tiloihin, kuten
rakennustelineisiin, autotalliin tai
viinikellariin.

Kun siirrat laitetta, nosta sita
etureunasta, jottet naarmuta lattiaa.

2.2 Sahkoliitanta

VAROITUS!
Tulipalo- ja sédhkoiskuvaara.

e Laite on kytkettdvd maadoitettuun
pistorasiaan.

e Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sahkdarvojen mukaisia.

e Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

Ald kéyta jakorasioita tai jatkojohtoja.
Varmista, etteivat sdhkdosat vaurioidu
(esim. pistoke, virtajohto,
kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sdhkdasentajaan sahkdosien
vaihtamiseksi.

e Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

e Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, ettd
laitteen verkkovirtakytkenté on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.

e Ald veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Kayttd

VAROITUS!
Henkilévahinkojen,
palovammojen tai
sahkaiskujen tai tulipalon
vaara.

o Al3 muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

e Al3 aseta sahkolaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei



valmistaja ole antanut lupaa niiden
kayttoon.

e Varo, ettei jadhdytysputkisto
vaurioidu. Se sisdltaa isobutaania
(R600a), joka on hyvin ympéristéon
yhteensopiva maakaasu. Kyseinen
kaasu on syttyvaa.

e Jos jaahdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettei huoneessa ole avotulta
ja sytytysldhteitd. Huolehdi hyvasta
ilmanvaihdosta.

e Al anna kuumien esineiden koskea
laitteen muoviosia.

e Al aseta virvoitusjuomia
pakastimeen. Muutoin juomaséiliéon
muodostuu painetta.

o Alg sailyta tulenarkoja kaasuja tai
nesteita laitteessa.

e Al aseta laitteeseen, sen lahelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

o Ali kosketa kompressoriin tai
lauhduttimeen. Ne ovat kuumia.

e Al3 poista pakastimen tuotteita tai
kosketa niihin, jos katesi ovat marat tai
kosteat.

o Ali pakasta uudelleen jo sulaneita
elintarvikkeita.

¢ Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

2.4 Hoito ja puhdistus

é VAROITUS!

Virheellinen kayttd voi
aiheuttaa henkildvahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

3. KAYTTO

3.1 Kayttopaneeli

ne
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e Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllapitotoimien aloittamista.

e Laitteen jadhdytysyksikko sisaltaa
hiilivetyd. Ainoastaan péateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkd3a ja
tayttaa sen uudelleen.

e Tarkista laitteen poistoaukko
saanndllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi kerdantyy
laitteen pohjalle.

2.5 Havittaminen

VAROITUS!
Henkilovahinko- tai
tukehtumisvaara.

¢ lrrota pistoke pistorasiasta.

e Leikkaa johto irti ja havita se.

e Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jadda kiinni laitteen sisalle.

e Taman laitteen jadhdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

e Eristevaahto siséltaa tulenarkaa
kaasua. Kysy lisatietoa laitteen
oikeaoppisesta havittamisesta
paikalliselta viranomaiselta.

e Ald vaurioita lamménvaihtimen |8helld
olevaa jadkaapin osaa.

E
7

g

Halytysmerkkivalo
FROSTMATIC -merkkivalo

Virran merkkivalo
Lémpatilan saadin
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FROSTMATIC -painike

3.2 Laitteen kdynnistaminen

Kiinnitd pistoke pistorasiaan.

K&aénna lampéatilan séadinta
mydtépaivaan keskiasentoon.

Virran merkkivalo ja halytysmerkkivalo
syttyvat.

3.3 Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Laite kytketdan pois toiminnasta
kaantamalla lampotilan séadin asentoon
"o

3.4 Lampétilan saataminen

Lampatila séatyy automaattisesti.

1. L&mpdtilaa sdadetaan
ldmpimammaksi kdantamalla
lampétilan saadinta pienempia
asetusarvoja kohti.

2. Lampdtilaa sdadetdan kylmemmaéksi
kaantamalla lampéotilan séadinta
suurempia asetusarvoja kohti.

@

Keskiasento on yleensa

sopivin asetus.

Huomioi ldmpé&tilan

saatamisessa seuraavat

sithen vaikuttavat asiat:

e huoneen lampdatila

e oven avaamistiheys

o sailytettavien
elintarvikkeiden maéara

e laitteen sijaintipaikka.

4. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

4.1 Pakasteiden sailyttaminen

Kun kéytat pakastinta ensimmaéista kertaa
tai pitkan kdyttdmattoman jakson jalkeen,
anna laitteen toimia véhintdan 2 tunnin
ajan FROSTMATIC-toiminnolla.
Pakastuslaatikoiden ansiosta |6ydat
haluamasi pakkauksen helposti ja

3.5 Korkean lampétilan halytys

Jos pakastimen sisdldmpétila nousee
epatavallisen korkeaksi (esim.
sahkokatkos), halytysmerkkivalo syttyy.

Kun lampatila on palautunut normaaliksi,
halytysmerkkivalo sammuu
automaattisesti.

3.6 FROSTMATIC -toiminto

FROSTMATIC-toiminto otetaan kayttéon
painamalla FROSTMATIC-painiketta.
FROSTMATIC-toiminnon merkkivalo

syttyy.

nopeasti. Jos pakastat suuren maarén
elintarvikkeita, poista kaikki laatikot
alalaatikkoa lukuun ottamatta.
Alalaatikon on oltava paikallaan, jotta
ilmankierto toimii asianmukaisesti.
Kaikille hyllyille on mahdollista sijoittaa
elintarvikkeita, jotka tulevat korkeintaan
15 mm oven yli.
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Jos pakastin sulaa
vahingossa esimerkiksi
sahkokatkon vuoksi, kun
sahké on ollut poikki
pitempaéan kuin teknisissa
ominaisuuksissa (kohdassa
Kayttéonottoaika) mainitun
ajan, sulaneet elintarvikkeet
on kaytettdva nopeasti tai
valmistettava ruoaksi, jonka
jalkeen ne voidaan pakastaa
uudelleen (kun ne ovat
jadhtyneet).

4.2 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden pitkaaikaiseen
sailyttdmiseen.

5. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

5.1 Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttéon, pese
sisdosat ja kaikki kaapin sisalle
sijoitettavat varusteet haalealla vedella ja
miedolla pesuaineella poistaaksesi
uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa
pinnat ja varusteet lopuksi huolellisesti.

HUOMIO!

Al kaytd puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria
tai dljypohjaisia
puhdistusaineita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

5.2 Saanndllinen puhdistus

HUOMIO!
Ala veda, siirrd tai vahingoita
kaapin sisélla olevia putkia ja
kaapeleita.
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Kun pakastat pienid maaria tuoreita
elintarvikkeita, asetusta ei tarvitse
muuttaa.

Kun pakastat tuoretta ruokaa, aktivoi
FROSTMATIC-toiminto vahintaan 24
tuntia ennen elintarvikkeiden asettamista
pakastinosastoon.

Laita pakastettavat elintarvikkeet kahteen
yldosastoon.

24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmé&ismaéra on
merkitty arvokilpeen.

Pakastuminen kest&a 24 tuntia: tdna
aikana pakastimeen ei saa lisaté uusia
pakastettavia ruokia.

Kun pakastuminen on paattynyt, palauta
[dmpdtila normaaliin séilytysléampétilaan
(katso kohta "FROSTMATIC-toiminto").

HUOMIO!
Varo vahingoittamasta
jaahdytysjarjestelmaa.

AN
AN

HUOMIO!
Kun siirrat laitetta, nosta sita

etureunasta, jottet naarmuta
lattiaa.

Laite on puhdistettava s&dannollisesti.

1. Puhdista siséosa ja varusteet
lampimalla vedella ja kasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet sdanndllisesti
ja pyyhi ne puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

4. Jos mahdollista, puhdista laitteen
takaosassa sijaitsevat lauhdutin ja
kompressori harjalla.

Tama toimenpide parantaa laitteen
suorituskykyd ja s&dastéa energiaa.

5.3 Pakastimen sulattaminen

Pakastinosasto on huurtumaton. Téama
merkitsee sit, ettd huurretta ei
muodostu laitteen toiminnan aikana
pakastinosaston sisaseiniin eika
pakkausten paalle.
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Kytke laite irti verkkovirrasta.

5.4 Jos laitetta ei kayteta

pitkaan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa
pitk&an aikaan, suorita seuraavat

toimenpiteet:

6. VIANMAARITYS

VAROITUS!

bl A

hajua.

Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

6.1 Kayttohairiot

Ota kaikki ruoat pois.

Puhdista laite ja kaikki lisédvarusteet.
Jaté ovi/ovet raolleen, jotta laitteen
sisélle ei muodostu epamiellyttavaa

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Laitteen kayntidani on kova.

Laitetta ei ole tuettu kun-
nolla paikalleen.

Tarkista, onko laite vakaa.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampotila on asetettu vir-
heellisesti.

Katso kohta "Kaytto"/"Kaytto-
paneeli”.

Laitteeseen on pantu mo-
nia elintarvikkeita samanai-
kaisesti.

Odota muutama tunti ja tarkis-
ta lampatila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian
korkea.

Katso ilmastoluokan taulukko
arvokilvesta.

Ruoka on pantu kodinko-
neeseen liian [dmpimana.

Anna ruoan jaéhtyé huoneen
|&mpatilaan ennen pakasta-
mista.

FROSTMATIC-toiminto on
kytkettyna.

Katso kohta "FROSTMATIC-
toiminto".

Kompressori ei kdynnisty
heti FROSTMATIC-painik-
keen painamisen tai lampo-
tilan muuttamisen jalkeen.

Tama on normaalia, eika
tarkoita vikaa.

Kompressori kdynnistyy jonkin
ajan kuluttua.

Vetta valuu lattialle.

Sulatusvesiaukkoa ei ole lii-
tetty kompressorin ylapuo-
lella olevaan haihdutusasti-
aan.

Kiinnita sulatusveden poisto-
putki haihdutusastiaan.

Lampotilaa ei voi saataa.

FROSTMATIC tai COOL-
MATIC-toiminto on kytketty
paalle.

Kytke FROSTMATIC tai
COOLMATIC pois paaltd ma-
nuaalisesti tai odota, kunnes
toiminto nollautuu automaatti-
sesti lampétilan asettamiseksi.
Katso kohta "FROSTMATIC-
tai COOLMATIC-toiminto".
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Laitteen lampatila on liian

alhainen tai korkea. oikein.

Lampatilaa ei ole sdadetty

Saada lampatila korkeammak-
si/alhaisemmaksi.

Ruoat ovat liian [ampimia.

Anna ruokien lampatilan las-
kea huoneen lampatilaan en-
nen kuin laitat ruoat laittee-
seen.

FROSTMATIC-toiminto on

kytkettyna.

Katso kohta "FROSTMATIC-
toiminto".

Laitteen sivupaneelit ovat
[ampimia.
toiminnasta.

Téma on normaalia ja se
johtuu lammaonvaihtimen

Varmista, ettd etaisyys kalus-
teisiin on vahintaan 30 mm
laitteen molemmilla puolilla
ymparistdlampétilan ollessa yli
38 °C.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittémas-
ti sen sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti oven
sulkemisen jalkeen ennen kuin
avaat oven uudelleen.

Jos ongelmaa ei ratkaista
ohjeiden avulla, ota yhteytta
paikalliseen valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

@

7. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

7.1 Sijoittaminen

Asenna tdma laite kuivaan ja hyvin
tuuletettuun sisatilaan, jossa ympaéristdn
|&mpotila vastaa laitteen arvokilvessa
mainittua ilmastoluokkaa:

limasto- Ymparistélampétila
luokka

SN +10°C - +32°C

N +16 °C — +32°C

ST +16 °C — +38°C

T +16°C - +43°C

7.2 Sahkoliitanta

Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, etta
arvokilvessa mainittu jannite ja taajuus
vastaavat verkkovirran arvoja.

Laite on kytkettédva maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella.
Jos pistorasia, johon laite kytket&an,
ei ole maadoitettu, ota yhteys
sdhkdasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkemaan laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maéaraysten mukaisesti.

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, mikali edelld olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.
Tama kodinkone tayttdd EEC-
direktiivien vaatimukset.
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7.3 Laitteen asennus ja luukun
avautumissuunnan vaihtaminen

Katso erilliset asennusta ja
avautumissuunnan vaihtoa
koskevat ohjeet (ilmankieroa
ja tasapainotusta koskevat
vaatimukset).

8. TEKNISET TIEDOT

Korkeus 1850 mm Jannite 230-240V

Leveys 595 mm Taajuus 50 Hz

Syvyys 668 mm Tekniset tiedot on merkitty laitteen

i BEs e 15h ulkop'uolelle'tal S|sapuo|e||e kiinnitettyyn
arvokilpeen ja energiatarraan.

Kierratd materiaalit, jotka on merkitty merkittyjé kodinkoneita kotitalousjatteen

mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteyttéd
paikalliseen viranomaiseen.

merkilla L/:) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Al3 havitad merkilla E
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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-

Informationen zu holen:
www.aeg.com/webselfservice
g Ihr Produkt fir einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehdr, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat zu kaufen:
www.aeg.com/shop
REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.

1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Bei Verletzungen
oder Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage
oder Verwendung des Gerats Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung immer an
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einem sicheren und zuganglichen Ort zum spateren
Nachschlagen auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder dirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von
Kindern fern und entsorgen Sie es auf angemessene
Weise.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalklchenbereiche in
Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumfeldern

- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten

Achten Sie darauf, dass die Beltftungséffnungen im

Gehéuse, um das Gerat und in der Einbaunische nicht

blockiert sind.

Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere

als vom Hersteller empfohlene mechanische oder

sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen.

Beschadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.

Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Geréts

keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen

Elektrogerate.
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Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder
Dampfstrahl.

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Tuch. Verwenden Sie ausschlieB3lich Neutralreiniger.

Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen, Losungsmittel oder

Metallgegenstande.

« Bewahren Sie in dem Gerat keine explosiven
Substanzen, wie Spraydosen mit entziindlichen

Treibgasen auf.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu

vermeiden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage

é WARNUNG!
Die Montage des Gerats

darf nur von einer
qualifizierten Fachkraft
durchgefiihrt werden.

e Entfernen Sie die
Verpackungsmaterialien und die
Transportschrauben.

e Montieren Sie ein beschadigtes Geréat
nicht und benutzen Sie es nicht.

e Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

e Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist.
Tragen Sie stets
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

e Stellen Sie sicher, dass die Luft um
das Gerat zirkulieren kann.

e Warten Sie nach der Montage oder
dem Wechsel des Turanschlags 4
Stunden, bevor Sie das Gerat an die
Stromversorgung anschlieBen. Dies
ist erforderlich, damit das Ol in den
Kompressor zurlckflieBen kann.

e Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie am Gerat

arbeiten (z.B. Wechsel des
Turanschlags).

Stellen Sie das Gerét nicht in der
N&he von Heizkérpern, Herden,
Backofen oder Kochfeldern auf.
Stellen Sie das Gerét nicht dort auf,
wo es direktem Sonnenlicht
ausgesetzt sein kénnte.

Stellen Sie das Geréat nicht an zu
feuchten oder kalten Orten auf, wie z.
B. in Nebengeb&uden, Garagen oder
Weinkellern.

Wenn Sie das Gerat verschieben
mochten, heben Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den FuBboden
nicht zu verkratzen.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf
dem Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

SchlieBen Sie das Gerat unbedingt an
eine ordnungsgemal installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
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Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, elektrische
Bauteile (wie Netzstecker, Netzkabel
und Kompressor) nicht zu
beschadigen. Wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst oder
einen Elektriker, um die elektrischen
Bauteile auszutauschen.

Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Geréat von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

2.3 Verwendung

C WARNUNG!
Es besteht Verletzungs-,

Verbrennungs-,
Stromschlag- und
Brandgefahr.

Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerat vor.

Stellen Sie keine elektrischen Geréte
(z. B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Geréte nicht ausdriicklich vom
Hersteller fur diesen Zweck
zugelassen sind.

Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf
nicht zu beschadigen. Er enthalt
Isobutan (R600a), ein Erdgas mit
einem hohen Grad an
Umweltvertréglichkeit. Dieses Gas ist
brennbar.

Wird der Kéltekreislauf beschadigt,
stellen Sie bitte sicher, dass es keine
Flammen und Zindquellen im Raum
gibt. Bellften Sie den Raum.

Stellen Sie keine heilen Gegenstande
auf die Kunststoffteile des Gerats.
Legen Sie Erfrischungsgetranke nicht
in das Gefrierfach. Dadurch entsteht
Druck auf den Getrénkebehalter.
Bewahren Sie keine entziindbaren
Gase und Flussigkeiten im Geréat auf.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit

entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der Nahe des Gerats.

e Berihren Sie nicht den Kompressor
oder den Kondensator. Sie sind heil3.

e Nehmen Sie keine Gegensténde aus
dem Gefrierfach bzw. berihren Sie
diese nicht, falls |hre Hande nass oder
feucht sind.

e Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel
nicht wieder ein.

e Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgekUhlter Lebensmittel.

2.4 Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am
Gerat.

e Schalten Sie das Ger&t immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

e Der Kéltekreis des Gerates enthélt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss
von einer qualifizierten Fachkraft
gewartet und nachgefullt werden.

e Prifen Sie regelmaBig den
Wasserabfluss des Gerats und
reinigen Sie ihn gegebenenfalls. Bei
verstopftem Wasserabfluss sammelt
sich das Abtauwasser am Boden des
Gerats an.

2.5 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

e Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

e Entfernen Sie die Tur, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlief3en.

e Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerétes
sind ozonfreundlich.

e Die Isolierung enthélt entzindliches
Gas. Fur Informationen zur korrekten



Entsorgung des Gerates wenden Sie
sich an Ihre kommunale Behorde.

e Achten Sie darauf, dass die
Kihleinheit in der Ndhe des

3. BETRIEB

3.1 Bedienfeld

me
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Waérmetauschers nicht beschadigt
wird.
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Alarmkontrolllampe
Kontrolllampe FROSTMATIC
Betriebskontrolllampe

3.2 Einschalten des Gerats

Stecken Sie den Stecker in die
Netzsteckdose.

Drehen Sie den Temperaturregler im
Uhrzeigersinn auf eine mittlere
Einstellung.

Die Betriebskontrolllampe und die
Alarmkontrolllampe leuchten auf.

3.3 Ausschalten des Gerats

Drehen Sie den Temperaturregler zum
Ausschalten des Gerats in die Position
4O

3.4 Temperaturregelung

Die Temperatur wird automatisch
geregelt.

1. Drehen Sie den Temperaturregler auf
eine niedrigere Einstellung, um die
minimal mogliche Kihlung zu
erreichen.

2. Drehen Sie den Temperaturregler auf
eine hdhere Einstellung, um die
maximal mogliche Kiihlung zu
erreichen.

Temperaturregler
Taste FROSTMATIC

Eine mittlere Einstellung ist

im Allgemeinen am besten

geeignet.

Allerdings muss fur eine

exakte Einstellung

bericksichtigt werden, dass

die Temperatur im Innern

des Geréts von

verschiedenen Faktoren

abhéangt:

® Raumtemperatur,

e Haufigkeit der
Turéffnung,

e Menge der eingelagerten
Lebensmittel,

e Standort des Gerats.

@

3.5 Temperaturwarnung

Bei einem auBergewdhnlichen
Temperaturanstieg innerhalb des
Gefriergerats (z. B. bei Stromausfall)
leuchtet die Alarmleuchte.

Sobald die normalen Bedingungen
wieder hergestellt sind, schaltet sich die
Alarmleuchte automatisch aus.
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3.6 Funktion FROSTMATIC

Dricken Sie zum Einschalten der
Funktion FROSTMATIC die Taste
FROSTMATIC.

4. TAGLICHER GEBRAUCH

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

4.1 Lagern von gefrorenen
Lebensmitteln

Lassen Sie das Gerat vor der ersten
Inbetriebnahme oder nach einer Zeit, in
der das Gerat nicht benutzt wurde,
mindestens zwei Stunden lang mit
eingeschalteter Funktion FROSTMATIC
laufen, bevor Sie Lebensmittel in das
Fach legen. Die Gefrierschubladen
sorgen daflr, dass Sie die Lebensmittel
schnell und einfach finden. Wenn grof3e
Mengen an Lebensmitteln gelagert
werden sollen, entfernen Sie die
Schubladen, ausgenommen die untere
Schublade, die an ihrem Platz bleiben
muss, um eine gute Luftzirkulation zu
garantieren. Es ist auf allen Ablagen
moglich, Lebensmittel bis zu einem
Abstand von 15 mm zur Tur einzulagern.

WARNUNG!

Kam es zum Beispiel durch
einen Stromausfall, der
langer dauerte als der in der
Tabelle mit den technischen
Daten angegebene Wert
(siehe ,Lagerzeit bei
Storung”) zu einem
ungewollten Abtauen, dann
mussen die aufgetauten
Lebensmittel sehr rasch
verbraucht oder sofort
gekocht und nach dem
Abkihlen erneut eingefroren
werden.

5. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Die FROSTMATIC-Kontrolllampe
leuchtet auf.

4.2 Einfrieren frischer
Lebensmittel

Der Gefrierraum eignet sich zum
Einfrieren von frischen Lebensmitteln
und zum langerfristigen Lagern von
bereits gefrorenen und tiefgefrorenen
Lebensmitteln.

Fir das Einfrieren einer kleinen Menge
frischer Lebensmittel ist keine Anderung
der Einstellung erforderlich.

Um frische Lebensmittel einzufrieren,
schalten Sie die Funktion FROSTMATIC
mindestens 24 Stunden, bevor Sie die
einzufrierenden Lebensmittel in das
Gefrierfach legen, ein.

Legen Sie die einzufrierenden
Lebensmittel in die beiden oberen
Facher.

Die maximale Menge an Lebensmitteln,
die in 24 Stunden eingefroren werden
kann, finden Sie auf dem Typenschild.

Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden:
legen Sie wéhrend dieses Zeitraums
keine weiteren einzufrierenden
Lebensmittel in das Gerét.

Stellen Sie nach Abschluss des
Gefriervorgangs wieder die gewlnschte
Temperatur ein (siehe ,Funktion
FROSTMATIC").

5.1 Reinigen des Innenraums

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
beseitigen Sie den typischen Neugeruch



am besten durch Reinigen der Innenteile

mit lauwarmem Wasser und einer

neutralen Seife. Sorgfaltig nachtrocknen.

C VORSICHT!

Verwenden Sie keine
chemischen
Reinigungsmittel,
Scheuerpulver, chlor- oder
olhaltige Reinigungsmittel,
da diese die Oberflache
beschadigen.

5.2 RegelmaBige Reinigung

VORSICHT!

Ziehen Sie nicht an
Leitungen und/oder Kabeln
im Innern des Gerats und
achten Sie darauf, diese
nicht zu verschieben oder zu
beschadigen.

VORSICHT!
/ i \ Bitte achten Sie darauf, das

Kihlsystem nicht zu
beschadigen.

VORSICHT!
/ i \ Wenn Sie das Gerat

verschieben méchten,
heben Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den
Ful3boden nicht zu
verkratzen.

Das gesamte Gerat muss regelmaBig
gereinigt werden:

6. FEHLERSUCHE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

6.1 Was tun, wenn ...
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1. Reinigen Sie die Innenseiten und die
Zubehorteile mit lauwarmem Wasser
und etwas Neutralseife.

2. Prifen und séubern Sie die
Turdichtungen in regelméBigen
Absténden, um zu gewahrleisten,
dass diese sauber und frei von
Fremdkorpern sind.

3. Spulen und trocknen Sie diese
sorgféltig ab.

4. Reinigen Sie den Kondensator und
den Kompressor auf der
Geraterlickseite, falls diese
zuganglich sind, mit einer Burste.
Dadurch verbessert sich die Leistung
des Geréts und es verbraucht
weniger Strom.

5.3 Abtauen des Gefriergerats

Das Gefrierfach ist ein NoFrost-Fach. Das
bedeutet, dass sich wahrend des
Betriebs weder an den Innenwénden
noch an Lebensmitteln Reif bilden kann.

5.4 Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Geréts
mussen Sie folgende Vorkehrungen
treffen:

1. Trennen Sie das Gerat von der
Netzstromversorgung.

2. Entnehmen Sie alle Lebensmittel.

3. Reinigen Sie das Gerat und alle
Zubehorteile.

4. Lassen Sie die Tur(en) offen, um das
Entstehen unangenehmer Gerliche
zu vermeiden.

Stérung Mégliche Ursache Abhilfe

Das Geréat erzeugt Gerdu-  Unebenheiten im Boden Kontrollieren Sie, ob das Gerét
sche. wurden nicht ausgeglichen.  stabil steht.

Der Kompressor arbeitet Die Temperatur ist nicht Siehe Kapitel ,Betrieb”/,Be-

standig. richtig eingestellt. dienfeld”.
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Stoérung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Es wurden zu viele Lebens-
mittel gleichzeitig einge-
legt.

Warten Sie einige Stunden
und prifen Sie dann die Tem-
peratur erneut.

Die Raumtemperatur ist zu
hoch.

Siehe Klimaklasse auf dem Ty-
penschild.

In das Gerét eingelegte Le-
bensmittel waren noch zu
warm.

Lassen Sie die Lebensmittel
vor dem Einlagern auf Raum-
temperatur abkihlen.

Die Funktion FROSTMATIC
ist eingeschaltet.

Siehe hierzu ,FROSTMATIC-
Funktion”.

Der Kompressor schaltet
sich nicht sofort ein, nach-
dem Sie FROSTMATIC ge-
driickt oder die Temperatur
auf einen anderen Wert ein-
gestellt haben.

Dies ist normal, keine Sto-
rung.

Der Kompressor schaltet sich
nach einiger Zeit ein.

Wasser lauft auf den Boden.

Der Tauwasserablauf ist
nicht mit der Verdampfer-
schale Gber dem Kompres-
sor verbunden.

Verbinden Sie den Tauwasser-
ablauf mit der Verdampfer-
schale.

Eine Temperatureinstellung
ist nicht moglich.

Die Funktion FROSTMATIC
oder COOLMATIC ist ein-
geschaltet.

Schalten Sie die Funktion
FROSTMATIC oder COOLMA-
TIC manuell aus, oder warten
Sie mit dem Einstellen der
Temperatur, bis die Funktion
automatisch abgeschaltet wur-
de. Siehe hierzu ,,FROSTMA-
TIC-Funktion oder COOLMA-
TIC-Funktion”.

Die Temperatur im Gerat ist
zu hoch/niedrig.

Der Temperaturregler ist
nicht richtig eingestellt.

Stellen sie eine hohere/nied-
rigere Temperatur ein.

Die Temperatur der zu kih-
lenden Lebensmittel ist zu
hoch.

Lassen Sie die Lebensmittel
auf Raumtemperatur abkiih-
len, bevor Sie sie in das Gerat
stellen.

Die Funktion FROSTMATIC
ist eingeschaltet.

Siehe hierzu ,FROSTMATIC-
Funktion”.
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Stoérung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Die Seitenwande des Ge-
rats sind warm.

Dies ist ein normaler Zu-
stand, der durch den Be-
trieb des Warmetauschers
verursacht wird.

Um einen einwandfreien Be-
trieb bei Umgebungstempera-
turen Uber 38 °C zu gewahr-
leisten, muss zwischen den
Geréteseiten und den an-
grenzenden Kichenmaobeln
ein Abstand von mindestens
30 mm eingehalten werden.

Die Tur geht nicht leicht
auf.

Sie haben versucht die Tur
erneut zu offnen, nachdem
Sie sie kurz zuvor geschlos-

Warten Sie ein paar Sekunden
nach dem SchlieBBen der Tir,
bevor Sie sie erneut 6ffnen.

sen haben.

@ Bitte wenden Sie sich an den
nachsten autorisierten
Kundendienst, wenn alle
genannten
AbhilfemaBnahmen nicht
zum gewdiinschten Erfolg
fUhren.

7. MONTAGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

7.1 Aufstellung

Installieren Sie dieses Gerat in einem
trockenen, gut bellfteten Raum, in dem
die Umgebungstemperatur mit der
Klimaklasse Ubereinstimmt, die auf dem
Typenschild des Gerats angegeben ist:

Klima-  Umgebungstemperatur
klasse

SN +10 °C bis +32 °C

N +16 °C bis +32 °C

ST +16 °C bis +38 °C

T +16 °C bis +43 °C

7.2 Elektrischer Anschluss

e Kontrollieren Sie vor der ersten
Benutzung des Geréts, ob die
Netzspannung und -frequenz lhres

Hausanschlusses mit den auf dem
Typenschild angegebenen
Anschlusswerten Ubereinstimmen.
Das Gerat muss geerdet sein. Zu
diesem Zweck ist der Netzstecker mit
einem Schutzkontakt ausgestattet.
Falls die Steckdose lhres
Hausanschlusses nicht geerdet sein
sollte, lassen Sie das Gerat gemal
den geltenden Vorschriften von
einem qualifizierten Elektriker erden.
Der Hersteller Gbernimmt keinerlei
Haftung bei Missachtung der
vorstehenden Sicherheitshinweise.
Das Gerét entspricht den EWG-
Richtlinien.

7.3 Montage des Gerats und
Wechseln des Tiranschlags

@ Informationen zu Montage

(Beluftungsanforderungen,
waagrechte Ausrichtung)
und zum Wechsel des
Turanschlags finden Sie in
einer separaten
Montageanleitung.
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8. TECHNISCHE DATEN

Hohe 1850 mm Spannung 230-240V
Breite 595 mm Frequenz 50 Hz
Tiefe 668 mm Die technischen Daten befinden sich auf

dem Typenschild auf der AuBen- oder
Innenseite des Gerats sowie auf der
Energieplakette.

Lagerzeit bei Stérung 15 Std.

9. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 5. 510 mit diesem Symbol K icht mit

&Y Entsorgen Sie die Verpackungin den  dem Hausmdill. Bringen Sie das Geréat zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer ortlichen Sammelstelle oder
Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an Ihr Gemeindeamt.
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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FOR PERFEKTE RESULTATER

Takk for at du har valgt dette AEG-produktet. Vi har konstruert det for & gi deg
perfekt ytelse i mange ar, med innovativ teknologi som bidrar til & gjere livet
enklere — egenskaper som du kanskje ikke finner i ordinzere produkter. Vi vil be
deg bruke noen gyeblikk til & lese denne, for a f& mest mulig ut av produktet.
Ga inn pa nettstedet vart for a:

G Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
@ www.aeg.com/webselfservice

Registrer produktet ditt for a fa bedre service:
www.registeraeg.com
Kjgp tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
www.aeg.com/shop
KUNDESTOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for 4 ha felgende
data for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

AN\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon

@ Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.

1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les instruksjonene ngye far montering og bruk av
produktet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skaper som felge av feilaktig
installasjon eller bruk. Ta alltid vare pa instruksjonene pa
et tilgjengelig sted for fremtidig referanse.
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1

.1 Sikkerhet for barn og sarbare personer

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller far
instruksjon i sikker bruk av produktet og forstar hvilke
farer som kan inntreffe.

lkke la barn leke med produktet.

Rengjering og vedlikehold av produktet skal ikke
utferes av barn med mindre de er under tilsyn.
Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn, og kast
den i samsvar med lokale reguleringer.

1.2 Generelt om sikkerhet

Dette produktet er kun ment for bruk i husholdninger

og liknende bruk som:

- Gardshus; personalkjskken i butikker, pa kontorer
og andre arbeidsmiljzer

- Av gjester pa hoteller, moteller, pensjonater og
andre boligtyper

Hold ventilasjonsapningene i produktets kabinett eller

i den innebygde strukturen fri for hindringer.

lkke bruk mekaniske redskaper eller annet utstyr som

ikke produsenten har anbefalt for & gjore

avrimingsprosessen raskere.

lkke adelegg kjalemiddelkretsen.

Ikke bruk elektriske apparater inne i skapet, hvis de

ikke er av en type som anbefales av produsenten.

lkke bruk spylevann eller damp til a rengjere

produktet.

Rengjer produktet med en fuktig, myk klut. Bruk kun

neytrale rengjeringsmidler. Du ma aldri bruke

skurende oppvaskmidler, skuresvamper, lgsemidler

eller metallgjenstander.

lkke oppbevar eksplosive stoffer som spraybokser

med brannfarlig drivgass i dette produktet.
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« Om stremledningen er skadet ma den erstattes av
produsenten, et autorisert servicesenter eller likt
kvalifiserte personer for & unnga skader.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Montering

ADVARSEL!
Bare en kvalifisert person ma
montere dette produktet.

Fjern all emballasjen og
transportboltene.

Ikke monter eller bruk et skadet
produkt.

Felg monteringsanvisningene som
felger med produktet.

Veer alltid forsiktig nar du flytter
produktet. Det er tungt. Bruk alltid
vernebriller og lukket fottay.

Serg for at luften kan sirkulere rundt
produktet.

Ved farste montering eller etter at du
har snudd deren ma du vente minst 4
timer for du kobler produktet til
stremforsyningen. Dette er for at oljen
skal kunne renne tilbake i
kompressoren.

For du begynner ethvert arbeid pa
produktet (f.eks. snu daren), ma du
trekke stapselet ut av stikkontakten.
Ikke installer produktet i naerheten av
radiatorer, komfyrer, ovner eller
kokeplater.

Ikke installer produktet der det er
direkte sollys.

Ikke monter dette produktet pa
steder som er for fuktige eller kalde,
slik som konstruksjonstilbygg, garasjer
eller vinkjellere.

Nar du skal flytte produktet, laft den i
fremkant for ikke a skrape opp gulvet.

2.2 Elektrisk tilkopling

ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk
stat.

Produktet ma veere jordet.
Kontroller at parameterne pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske spesifikasjonene i
stremforsyningen.

e Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

o lkke bruk grenuttak eller
skjoteledninger.

e Sgrg for ikke a forarsake skade pa
elektriske komponenter (f. eks
stopsel, nettkabel, kompressor). Ta
kontakt med servicesenteret eller en
elektriker for & endre de elektriske
komponentene.

e Stremkabelen ma ligge under nivaet
til stopselet.

o lkke sett stgpselet i stikkontakten fer
monteringen er fullfgrt. Kontroller at
det er tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

o |kke trekk i kabelen for & koble fra
produktet. Trekk alltid i selve
stopselet.

2.3 Bruk

ADVARSEL!
Fare for skade, brannskader,
elektrisk stot eller brann.

e Produktets spesifikasjoner ma ikke
endres.

o |kke legg elektriske produkter (f. eks
iskremmaskin) i produktet med
mindre slik anvendelse er oppgitt av
produsenten.

e Veer forsiktig sa du ikke forarsaker
skade pa kjglemiddelkretsen. Den
inneholder isobutan (R600a), en
naturgass uten innvirkning pa miljget.
Denne gassen er brannfarlig.

e Dersom det skulle oppsta skade pa
kjslemiddelkretsen, ma du kontrollere
at det ikke er flammer og
antenningskilder i rommet. Ventiler
rommet godt.

e |kke la varme artikler komme i
neerheten av plastdelene til
produktet.

e |kke legg mineralvann i fryseren.
Dette vil skape press pa beholderen.
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o |kke oppbevar lett antennelig gass
eller veeske i produktet.

o |kke legg brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, inn i eller i
neerheten av produktet.

o |kke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

o |kke berar eller ta ut varer fra fryseren
med vate/fuktige hender.

o |kke frys mat om igjen som er tinet.

* Folg oppbevaringsinstruksjonene pa
emballasjen for frossen mat.

2.4 Stell og rengjering

ADVARSEL!
Fare for personskade eller
skade pa produktet.

e S|3 av produktet og trekk stepselet ut
av stikkontakten fer rengjering og
vedlikehold.

e Dette produktet inneholder
hydrokarbon i kjeleenheten.
Vedlikehold og etterfylling av enheten
ma kun foretas av en kvalifisert
person.

3. BRUK

3.1 Betjeningspanel

e Undersok regelmessig avlgpsreret til
kjoleskapet og rengjer om
nedvendig. Hvis avlgpet er blokkert,
vil vann som har tinet samle seg i
bunnen av produktet.

2.5 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

Koble produktet fra stremmen.

Kutt av stremkabelen og kast den.
Fjern deren for & forhindre at barn og
dyr blir stengt inne i produktet.

e Kjglemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette
produktet er ozon-vennlig.

e Isolasjonsskummet inneholder
brennbare gasser. Kontakt kommunen
din for informasjon om hvordan du
kaster produktet pa en riktig mate.

o |kke forarsak skade pa den delen av
kjsleenheten som er neer
varmeveksleren.

ﬁ’ﬁ'
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Alarmlampe
FROSTMATIC-indikator
Stremindikatorlampe

3.2 Sla pa

Sett stgpselet inn i vegg-kontakten.

Vri temperaturregulatoren med klokken,
til medium innstilling.
Stregmindikator-lampen tennes og
alarmlyset tennes.

Termostatbryter
FROSTMATIC-knapp

3.3 Sldav

Drei termostatbryteren til "O"-posisjon
for & sla av produktet.



3.4 Temperaturregulering
Temperaturen reguleres automatisk.

1. Vritemperaturregulatoren mot en
lavere innstilling for a stille inn minste
kuldeniva.

2. Drei termostatbryteren mot hayere
innstillinger for & oppna maksimal
kjzleeffekt.

@

Vanligvis er middels

innstilling mest passende.

Likevel bar du huske pa at

temperaturen inne i

produktet avhenger av

folgende nar du velger

innstilling:

* romtemperatur,

e hvor ofte dgren apnes,

* mengden mat som
lagres,

e produktets plassering.

4. DAGLIG BRUK

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

4.1 Oppbevaring av frosne
matvarer

Nar produktet slas pa for farste gang
eller etter en periode der den ikke var i
bruk, ma du la den sta pa i minst 2 timer
med FROSTMATIC-funksjonen slatt pa.
Fryseskuffene sikrer at du enkelt og raskt
finner det du leter etter. Skal du
oppbevare store mengder mat, kan du ta
ut alle skuffene bortsett fra den nederste
skuffen, som ma veere pa plass for a gi
god luftsirkulasjon. Pa alle hyllene kan du
la matvarene stikke ut 15 mm fra deren.
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3.5 Hoy temperatur-alarm

Ved unormal temperaturstigning inne i
fryseren (f.eks.ved strambrudd) vil
alarmlampen tennes.

Nar normale forhold er gjenopprettet,
slar alarmlampen seg av automatisk.

3.6 FROSTMATIC-funksjon

For & aktivere FROSTMATIC-funksjonen,
ma du trykke pad FROSTMATIC-knappen.
FROSTMATIC-indikatoren tennes.

ADVARSEL!

Dersom det oppstar tining,
f.eks. pa grunn av
strembrudd, og hvis
strammen er borte lenger
enn den verdien som er
oppfert i tabellen over
tekniske egenskaper under
"stigetid", ma den tinte
maten brukes opp sa raskt
som mulig eller tilberedes
ayeblikkelig og sa fryses inn
igjen (etter avkjoling).

4.2 Frysing av fersk mat

Fryserdelen passer for frysing av fersk
mat, og lagring av frossen og dyp-
frossen mat over lengre tid.

Det er ikke ngdvendig & endre den
aktuelle innstillingen nar du vil fryse
mindre mengder ferske matvarer.

Nar du vil fryse ferske matvarer, ma
FROSTMATIC-funksjonen aktiveres minst
24 timer far varene som skal fryses
legges i fryserommet.

Plasser maten som skal fryses i de to
gverste rommene.
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Maksimal mengde mat som kan fryses pa
24 timer, er angitt pa typeskiltet.

5. STELL OG RENGJJRING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

5.1 Rengjere inne i ovnen

Far du tar produktet i bruk, ma du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann
tilsatt et ngytralt rengjeringsmiddel, for a
fijerne den typiske lukten som sitter i
flunkende nye produkter. Husk 4 terke
neye.

FORSIKTIG!

/ A \ Ikke bruk kraftige
vaskemidler eller
skurepulver, klor eller

oljebasert vaskemiddel, da
dette vil skade finishen.

5.2 Regelmessig rengjering

C FORSIKTIG!
lkke trekk i, flytt eller pafer
skade pa noen rer og/eller
kabler inne i kabinettet.

C FORSIKTIG!
Unnga skader pa
kjzlesystemet.
C FORSIKTIG!
Nar du skal flytte skapet, laft
den i fremkant for ikke &
skrape opp gulvet.

6. FEILSOKING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

Innfrysingsprosessen varer i ett degn: i
lzpet av denne perioden ma du ikke
legge inn flere matvarer som skal fryses.

Nar fryseprosessen er ferdig, gar du
tilbake til ensket temperatur igjen (se
«FROSTMATIC Funksjon»).

Utstyret skal rengjeres regelmessig:

1. Rengjer innsiden og tilbehgret med
lunkent vann tilsatt litt neytral sape.
2. Kontroller derpakningene
regelmessig og vask dem for a sikre
at de er rene og fri for matrester.
Skyll og terk grundig.
Hvis du kan komme til rengjares
kondensatoren og kompressoren bak
pa produktet med en barste.
Dette gjor at produktets ytelse blir
bedre, og du sparer energi.

P

5.3 Avriming av fryseren

Fryseseksjonen er frostfri. Det vil si at det
ikke danner seg rim mens apparatet er i
drift, verken pa veggene eller pa maten.

5.4 Perioder uten bruk

Hvis produktet ikke skal brukes over
lengre tid tas felgende forholdsregler:

1. Trekk stopselet til produktet ut av
stikkontakten.

2. Fjern alle matvarer.

3. Rengjer produktet og alt tilbeheret.

4. Ladgren/derene sta pa glott for &
hindre at det dannes ubehagelig
lukt.



6.1 Hva ma gjeres, hvis ...
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Feil

Mulig arsak

Lasning

Produktet er stayintensivt.

Produktet star ikke stadig.

Kontroller at produktet star
stabilt.

Kompressoren arbeider
uavbrutt.

Temperaturen er innstilt

feil.

Se kapittelet «Bruk»/«Betje-
ningspanel».

Mye mat ble lagt i fryseren
pa en gang.

Vent noen timer og kontroller
temperaturen igjen.

Romtemperaturen er for
hay.

Se klimaklassediagrammet pa
merkeplaten.

Matproduktene som ble
lagt ned i produktet var for
varm.

La matprodukter avkjgle seg til
romtemperatur fer du legger
den i fryseren.

Funksjonen FROSTMATIC
er aktivert.

Se "FROSTMATIC-funksjo-

nen .

Kompressoren starter ikke
med en gang etter at du
har trykket pa FROSTMA-
TIC, eller etter at tempera-
turen er endret.

Dette er normalt, det har ik-
ke oppstatt noen feil.

Kompressoren starter etter en
stund.

Det renner vann pa gulvet.

Smeltevannets utlep er ikke
koblet til fordamperbrettet
over kompressoren.

Fest smeltevannsraret til for-
damperbrettet.

Det er ikke mulig & stille inn
temperaturen.

Funksjonen FROSTMATIC
eller COOLMATIC er akti-
vert.

Sla av FROSTMATIC eller
COOLMATIC manuelt, eller
vent til funksjonen tilbakestil-
les automatisk for a velge tem-
peraturen. Se etter i funksjo-
nen "FROSTMATIC eller
COOLMATIC".

Temperaturen i produktet
er for hay/lav.

Temperaturregulatoren er
ikke riktig innstilt.

Still inn en lavere/hgyere tem-
peratur.

Matvarene har for hgy tem-
peratur.

La matvarene avkjgle seg til
romtemperatur fer du legger
til oppbevaring.

Funksjonen FROSTMATIC
er aktivert.

Se "FROSTMATIC-funksjo-

nen .

Sidepanelene pa produktet
er varme.

Dette er normalt, og det er
pa grunn av at varmeut-
veksleren er i drift.

Serg for at det er minst 30 mm
plass mellom hver side av pro-
duktet og andre mabler nar
temperaturen overskrider 38
"C.,




46

www.aeg.com

Feil Mulig arsak

Lasning

Dgren apnes ikke s lett.

Du prevde & apne deren
igjen med en gang etter
den ble lukket.

Vent noen sekunder far du ap-
ner dgren igjen.

Dersom radet ikke gir
resultater, kontakt naermeste
autoriserte servicesenter.

7. MONTERING

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

7.1 Plassering

Dette produktet kan monteres pa et sted
der romtemperaturen samsvarer med
den klimaklassen som er oppfert pa
produktet:

Klima-  Omgivelsestemperatur
klasse

SN +10°C til + 32°C

N +16°C til + 32°C

ST +16°C til + 38°C

T +16°C til +43°C

7.2 Elektrisk tilkopling

e Fgr du setter stgpselet inn i
stikkontakten, forsikre deg om at

8. TEKNISKE DATA

spenningen og frekvensen som er
oppfert pa typeskiltet samsvarer med
stremnettet i hjemmet ditt.

e Produktet ma veere jordet. Stopselet
pa stremledningen er utstyrt med
jordingskontakt. Dersom husets
stikkontakt ikke er jordet, skal
produktet koples til en separat
jording i overensstemmelse med
gjeldende forskrifter. Kontakt en
fagleert elektriker.

® Produsenten fraskriver seg ethvert
ansvar dersom sikkerhetsreglene ikke
blir fulgt.

e Dette produktet er i
overensstemmelse med EQS-
direktivene.

7.3 Installering av produktet
og omhengsling av deren

Se separate instrukser om
montering (ventileringskrav,
nivellering) og dgrhengsel.

Hoyde 1850 mm Spenning 230-240V
Bredde 595 mm Frekvens 50 Hz

Dybde 668 mm Tekniske data finner du pa typeskiltet til
Hevetid 15¢ hayre utvendig pa produktet, pa den

utvendige eller innvendige siden pa
produktet og pa energietiketten.
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9. BESKYTTELSE AV MILJOET

Resirkuler materialer som er merket med b

A < sammen med husholdningsavfallet.
symbolet L. Legg emballasjen i riktige Produktet kan leveres der hvor
beholdere for & resirkulere det. Bidrar til tilsvarende produkt selges eller pa
a beskytte miljget, menneskers helse og miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
for a resirkulere avfall av elektriske og kommunen for neermere opplysninger.

elektroniske produkter. Ikke kast
produkter som er merket med symbolet
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FOR PERFEKT RESULTAT

Tack for att du valt denna produkt fran AEG. Vi har skapat den sa att du ska kunna
fa felfritt resultat i madnga ar, med innovativa tekniker som gér livet enklare —
funktioner som du inte skulle hitta hos vanliga produkter. Varsagod att dgna
nagra minuter at att ldsa detta for att fa ut sa mycket som majligt av produkten.
Besok var webbplats for att:

F& anvéndningsrad, broschyrer, felsokningshjalp och serviceinformation:

www.aeg.com/webselfservice

g Registrera din produkt for béattre service:
a/ www.registeraeg.com

Képa tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.aeg.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvénds.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljéinformation

Med reservation fér andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.
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1.1 Sékerhet fér barn och handikappade

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

Lat inte barn leka med produkten.

Barn far inte utfora stadning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall for barn
och kassera det pa lampligt satt.

.2 Allman sakerhet

Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och

liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkok i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljcer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljcer

Se till att ventilationsdppningarna inte blockeras i

produktens nisch eller i inbyggnadsutrymmet.

Anvand inga mekaniska verktyg eller andra medel for

att paskynda avfrostningsprocessen utéver de som

rekommenderas av tillverkaren.

Var noga med att inte skada kylkretsen.

Anvand inga elektriska apparater inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Spruta inte vatten eller anga for att rengéra

produkten.

Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand

bara neutrala rengdringsmedel. Anvand inte

produkter med slipeffekt, skursvampar, [6sningsmedel

eller metallforemal.
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« Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprejburkar
med lattantandligt bransle i den har produkten.

« Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade
servicerepresentant eller personer med motsvarande
utbildning, for att undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation

AN

VARNING!

Endast en behérig person
far installera den har
produkten.

Ta bort férpackningen och
transportbultarna.

Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Folj installationsinstruktionerna som
foljer med produkten.

Var alltid forsiktig nér produkten rér
sig eftersom den &r tung. Anvand
alltid skyddshandskar och tackta skor.
Se till att luft kan cirkulera i
produkten.

Vid fdrsta installationen eller om
dérren har hdngts om, vénta minst 4
timmar innan du ansluter till elnatet.
Detta for att oljan ska rinna tillbaka i
kompressorn.

Innan du utfér nagot pa produkten (t
ex hanger om dérren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget.

Installera inte produkten nara
element, spisar, ugnar eller héllar.
Installera inte produkten dér den star i
direkt solljus.

Montera inte den har produkten i
omraden som &r for fuktiga eller for
kalla, som t.ex. byggnadsforrad,
garage eller vinkallare.

N&r du flyttar produkten, lyft upp den
i framkanten for att inte repa golvet.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Produkten maste jordas.

Se till att de parametrarna pa
markskylten dverensstdmmer med
eln&tets elektricitet.

Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsdkert och jordat eluttag.
Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett
auktoriserat servicecenter eller en
elektriker for att ersétta skadade
komponenter.

Né&tkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

Anslut stickkontakten till eluttaget
forst vid slutet av installationen.
Kontrollera att stickkontakten ar
atkomlig efter installationen.

Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

2.3 Anvand

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foéreligger.

Andra inte produktens specifikationer.
Stéll inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen séger att det
ar lampligt.

Var férsiktig sa att du inte skadar
kylkretsen. Den innehaller isobutan
(R600a), en naturgas som ar
miljdanpassad i hég grad. Denna gas
ar lattantandlig.

Om kylkretsen skadas far inga
flammor eller antdndningskallor finnas
i rummet. Ventilera rummet.



e Lat inte varma féremal vidrora

plastdelarna i produkten.

e L3gg inte in laskedrycker i frysen.
Detta skapar tryck i dricksflaskan.
e Forvara inte brandfarliga gaser eller

vétskor i produkten.

e Placera inga lattantandliga produkter
eller féremal som &r fuktiga med
lattanténdliga produkter i, néra eller

pa produkten.

e Vidror inte kompressorn eller

kondensorn. De ar heta.

e Tainte bort och vidror inte foremal
fran frysdelen om handerna &r vata

eller fuktiga.

e Frys inte mat igen som en gang tinats.
e Folj férvaringsanvisningarna pa
forpackningen till den frusna maten.

2.4 Skotsel och rengéring

VARNING!

Risk for personskador och

skador pa produkten
foreligger.

e Sténg av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fére underhall.
e Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behérig person far

3. ANVANDNING

3.1 Kontrollpanel

SVENSKA 51

utféra underhall och fylla
kylapparaten.

e Undersok regelbundet
tédmningskanalen i kylen och rengér
den vid behov. Om témningskanalen
tapps igen kommer avfrostat vatten
att samlas pa produktens botten.

2.5 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

e Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera den.

e Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur sténgs in inuti produkten.

e Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den har produkten ar "ozonvénliga".

e |soleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
fér information om hur produkten
kasseras korrekt.

e Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r néra
vérmevaxlaren.

Larmlampa
FROSTMATIC-indikator
Stromindikatorlampa

3.2 Satta pa

Satt i kontakten i vagguttaget.

BH—O Ox

Temperaturregulator
FROSTMATIC-knapp

Vrid temperaturregulatorn medsols till
instéllningen medium.
Stromindikatorn tdnds och larmlampan
tands ocksa.
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3.3 Stanga av

Sténg av produkten genom att vrida
temperaturreglaget till "O"-laget.

3.4 Temperaturreglering
Temperaturen regleras automatiskt.

1. Vrid temperaturreglaget mot de laga
installningarna for att erhalla laga
kylnivaer.

2. Vrid temperaturreglaget mot de
hoga installningarna for att fa hoga
kylnivaer.

@

En medelhdg instéllning &r i

regel ldmpligast.

Den exakta instéllningen bor

dock véljas med hansyn till

att temperaturen inne i

hushallsapparaten beror pa:

® rumstemperatur,

e hur ofta doérren 6ppnas,

* mangden matvaror som
forvaras,

e hushallsapparatens
placering.

4. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

4.1 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall
i avsténgt lage, lat produkten sta pa i
minst tva timmar med FROSTMATIC-
funktionen pa innan du lagger in nagra
matvaror. Fryslddorna gér att du snabbt
och enkelt kan hitta det matpaket du
séker. Om stora méngder mat skall
férvaras, plocka ur alla lador utom den
nedre ladan. Denna maste vara pa plats
for att sékerstalla god luftcirkulation. Pa
alla hyllor kan man placera mat som
sticker ut 15 mm fran dérren.

3.5 Larm vid fér hég
temperatur

| héndelse av en onormal
temperaturékning i frysen (t.ex. vid
stromavbrott) tdnds larmlampan.

Nér det har atergatt till normala
forhallanden slacks larmlampan
automatiskt.

3.6 FROSTMATIC-funktion

For att aktivera FROSTMATIC-
funktionen, tryck pa FROSTMATIC-
knappen.

FROSTMATIC-indikatorn ténds.

VARNING!

| hédndelse av en oavsiktlig
avfrostning, t.ex. vid ett
stromavbrott och avbrottet
varar langre an den tid som
anges i den tekniska
informationen under
"Sakerhet vid stromavbrott”,
maste den tinade maten
konsumeras snabbt eller
omedelbart tillagas och
sedan frysas in pa nytt (nér
maten har kallnat).

4.2 Infrysning av farska
livsmedel

Produkten ar 1amplig for infrysning av
farska livsmedel och langvarig férvaring
av frysta och djupfrysta matvaror.

Den aktuella installningen behdver inte
&ndras for att frysa in en liten méngd
férska livsmedel.



For infrysning av férska livsmedel,
aktivera FROSTMATIC-funktionen minst
24 timmar innan livsmedlet som ska
frysas placeras i frysfacket.

Placera livsmedel som ska frysas i de tva
Sversta facken.

Den stérsta méangden matvaror som kan
frysas inom 24 timmar anges pa
typskylten.

5. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

5.1 Invandig rengdring

Innan du anvander produkten forsta
gangen ska du rengéra insidan och alla
invéandiga tillboehdr med ljummet vatten
och en liten méngd neutral sapa for att ta
bort den typiska lukten hos nya
produkter. Eftertorka sedan noga.

C FORSIKTIGHET!

Anvénd inte
rengdringsmedel,
skurpulver, klor eller
oljebaserade
rengdringsmedel eftersom
de skadar ytan.

5.2 Regelbunden rengéring

FORSIKTIGHET!

Dra inte i, flytta inte och
undvik att skada
rérledningarna och kablarna
inne i produkten.

FORSIKTIGHET!
Var forsiktig sa att du inte
skadar kylsystemet.

A
A

FORSIKTIGHET!

Na&r du flyttar produkten ska
du lyfta upp den i
framkanten sa att inte golvet
repas.
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Infrysningen tar 24 timmar: lagg inte in
andra livsmedel som ska frysas under
denna period.

Aterga till 5nskad temperatur (se
"FROSTMATIC-funktionen") nar
infrysningen éar klar.

Utrustningen maste rengdras med jdmna
mellanrum:

1. Rengdr kylens/frysens insida och alla
tillbehdr med ljummet vatten och en
liten mangd neutral sapa.

2. Inspektera regelbundet

dérrtatningarna och torka dem rena

fran eventuell smuts.

Skélj av och torka noggrant.

Rengér kondensorn och

kompressorn (om de gar att komma

at) pa produktens baksida med en
borste.

Detta forbéattrar produktens

prestanda och bidrar till en lagre

energiférbrukning.

Pw

5.3 Avfrostning av frysen

Frysfacket behdver inte avfrostas. Detta
innebér att det inte bildas nagon frost
under drift, varken pa innervaggarna eller
matvarorna.

5.4 Langa uppehall i
anvandning

Folj nedanstaende anvisningar om
produkten inte skall anvéndas pa lange:

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Plocka ur alla matvaror.

Rengér produkten och alla tillbehor.
Lat dérren/ddrrarna sta pa glant sa
att inte dalig lukt bildas.

PN~
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6. FELSOKNING

VARNING!

Se sékerhetsavsnitten.

6.1 Vad gor jag om...

Problem

Majlig orsak

Atgsrd

Produkten bullrar.

Produkten star ostadigt.

Kontrollera om produkten star
stabilt.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Temperaturen &r felaktigt
installd.

Se kapitlet "Drift"/"Kontroll-
panel".

Manga matvaror inlagda
samtidigt.

Vanta nagra timmar och kon-
trollera sedan temperaturen
igen.

Rumstemperaturen ar for
hog.

Se klimatklasstabellen pa
mérkskylten.

Alltfér varm mat har lagts
in.

Lat mat svalna till rumstempe-
ratur fore infrysning.

Funktionen FROSTMATIC
ar pa.

Se "Funktionen FROSTMA-
TIC".

Kompressorn startar inte
omedelbart nér FROSTMA-
TIC-knappen trycks in eller
nar temperaturen andras.

Detta ar normalt och indi-
kerar inte att nagot fel har
uppstatt.

Kompressorn startar efter ett
tag.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattensutloppet ar
inte anslutet till avdunst-
ningsbrickan ovanfor kom-
pressorn.

Anslut tdmningsslangen till av-
dunstningsbrickan.

Temperaturen kan inte stal-
las in.

Funktionen FROSTMATIC
eller COOLMATIC &r pasla-
gen.

Stang av FROSTMATIC eller
COOLMATIC manuellt eller
vanta med att stélla in tempe-
raturen tills funktionen har
aterstallts automatiskt. Se
"FROSTMATIC- eller COOL-
MATIC-funktionen".

Temperaturen i produkten
ar for lag/hog.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Stall in en hégre/lagre tempe-
ratur.

Matvarornas temperatur &r
fér hog.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur in-
nan du lagger in dem.

Funktionen FROSTMATIC
ar pa.

Se "Funktionen FROSTMA-
TIC".
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Problem Majlig orsak Atgard

Sidopanelerna &r varma. Det &r véarme som avges Se till att det finns minst 30
fran varmevaxlaren och &r  mm utrymme pa varje sida av
helt normalt. apparaten och omgivande

skap nar omgivningstempera-
turen Gverstiger 38 °C.

Det &r svart att 6ppna dor-  Du férsékte dppna dérren  Vanta nagra sekunder mellan
ren. direkt efter stdngning. stangning och ateréppnande
av dorren.

@ Kontakta narmaste
auktoriserade
serviceverkstad om dessa
rad inte |6ser problemet.

7. INSTALLATION

VARNING! frociulrgen?"r‘nérkdalnti §omt§|?g§s pa
Se sakerhetsavsnitten. ypskylten fore ansiutning tiit €
eluttag.
. ® Produkten maste jordas. Natkabelns
7.1 Placering stickkontakt ar férsedd med en

kontakt for detta andamal. Om
natspanningsmatningen inte ar
jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta produkten till
en separat jord enligt géllande
bestammelser.

Produkten kan installeras pa en torr och
vélventilerad plats inomhus dar
omgivningstemperaturen motsvarar den
klimatklass som anges pa typskylten:

Klimat-  Omgivningstemperatur e Tillverkaren ansvarar inte for skador
klass orsakade av att ovanstaende

o S sdkerhetsatgarder inte har foljts.
S vl $27e e Denna produkt uppfyller kraven enligt
N +16 °C ill + 32 °C EEG-direktiven.
ST +16 °Ctill + 38 °C 7.3 Installera produkten och
T +16 °C till + 43 °C hénga om dérren

@ Se separata anvisningar om

installation (ventilationskrav,
awvagning) och omhangning

7.2 Elektrisk anslutning

e Kontrollera att ndtspénningen och

natfrekvensen Gverensstammer med av dorren.
8. TEKNISKA DATA
Hojd 1850 mm Temperaturékningstid 15 tim.
Bredd 595 mm Néatspanning 230-240V

Djup 668 mm
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Frekvens 50 Hz

9. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen L/:)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt kéarl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

Teknisk information finns pa typskylten
som sitter pa insidan eller utsidan av
produkten och pa energietiketten.

produkter markta med symbolen & med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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